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commissaire de la République périssent tragiquement pour avoir défendu,
chacun différemment, une conception de " Etat et de la Nation surannée ou

exagérée.

Nuit de Varennes (la)

1982

France

Prod. . opéra Film (Rome) Gaumont - FR 3 (Paris)

Réal. : Ettore Scola

Se. : Sergio Amidei, Ettore Scola

Ph. : Armando Nannuzzi

Dec. : Dante Ferretti

Mus. : Armando Trovajoli

Durée ;150 minutes

Int. : Hanna Schygulla (La comtesse Sophie de la Borde), Jean Louis

Barrault (Nicolas EdméeRestif de la Bretonne, écrivain), Andréa Ferréol (Madame
Adélaide Gagnon, riche veuve) ,Marcello Mastroianni (Casanova, chevalierde
Seingalt),Laura Betti (Virginia Capacelli, cantatrice italienne),Harvey Keitel
(Tom Paine), Jean-Claude Brialy (M. Jacob, coiffeur de Sophie), Daniel Gélin
(De Wendel, industriel), Michel Vitold (De Florange,magistrat), Pierre Malet
(Emile Delage, étudiant révolutionnaire), Jean-Louis Trintignant (M. Sauce),
Michel Piccoli (Louis X VI).

EN juin 1791 Restif de la Bretonne, écrivain, découvre lors d'une nuit d'errance
dans Paris, une étrange agitation aux abords des Tuileries onl est reléguée la
famille royale. Il suppose que le roi prend la fuite pour se sousirgire d
I" Assemblée législative et rejoindre ses alliés étrangers. Restif se lance aux
trousses de la berline. ENchemin, il rencontre Giacomo Casanova qui vovage
sous un pseudonyme  1ls rejoignent ladiligence Paris-Verdun et durant le trajet
tous les passagers, royalistes et républicains, vont confronter leurs opinions sur
la Révolution.

Dialogue des carmélites (ie)

1960

France - lialie

Prod. : Champs - Elysées Productions (Paris) - Titanus SPA (Rome)

Réal. : Révérend Pére Bruckberger et Philippe Agostini

Se. : Révérend Pere Bruckberger et Philippe Agostini d' apres Georges
Bernanos ¢t le roman de Gertrude Von Lefort "La Derni¢re a
I' échafaud"
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Ph, : André Bac

Déc, : Maurice Colasson

Mus. » Jean Frangaix

Durée : 112 minutes

Int. : Jeanne Moreau (Mere Marie de 1' Incarnation), Pierre Brasseur (Le

commissaire de la République), Alida Valli (Mére Marie-Thérése de Saint-
Augustin), Jean-lL.ouis Barrault (I.e mime), Pascale Audret (Blanche de la
Force), Georges Wilson (L 'auménier), Madeleine Renaud (La Prieure)

La Révolution sert dans ce film de révélateur pour les consciences paisibles ou
tourmentées d'un groupe de Carmélites. L' action se déroule en 1789, date d
laquelle I inquiéte Blanche de la Force prend le voile. EN 1793 elle rejoint ses
compagnes lors de leur exécution sous la Terreur

Révoités de Lomanach (les)

1953

France

Prod. : Cinephonic - Gaumont (Paris) Orso Film (Rome)
N.B.

Réal. : Richard Pottier

SC. : Léo Joannon

Son : Raymond Gauguier

Ph. : Jean Le Hérissey

Dec. : Serge Pimenoff

Mus. : Georges Van Parys

Durée  : 88 minutes

Int. : Dany Robin (Monique de Lomanach), Amadéo Nazzari (Jacques

Barnaud), Carla Del Poggio (Henriette de L.omanach), Jacques Castelot (Mon-
sieur de Rocheville)

En 1789, un aristocrate émigré, Monsieur de Rocheville, arrive au chdteau de
Lomanach en Bretagne. Il est chargé de ranimer la luite contre les
Républicains. Surpris en pleine tréve, ceux-ci se ressaisissent et envoient le
général Barnaud rétablir la situation. Les nobles qui commandent les Chouans
décident de faire assassiner Barnaud, Toutes leurs tentatives échouent et
Monrique, la fille du maitre de Lomanach, tente & son tour de remplir cette
mission. Capiurée par les Bleus, elle reconnaft en Barnaud un ancien
amoureux. Tous deux sacrifient leurs vies en ' interposant entre les deux
armées.
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Marseillaise (12)

1937

France :

Prod. : Sociéte de Production et d' Exploitation du Film La Marseillaise

N.B.

Réal. : Jean Renoir

Sc. : Jean Renoir, Carl Koch, N. Martel-Dreyfus

Son : Joseph de Bretagne, Jean Bertrand, J. Demede

Ph. : Alain Douarinou, Jean Bourgoin, Jean-Marie Maillois, Jean-Paul
Alphen, Jean Louis

Dec. : Georges Wakhévitch, Léon Barsacq et Jean Perrier

Mus. Lalande, Gréty, Rameau, Mozart, Bach, Rouget de Lisle,
arrangements de Joseph Kosma, Sauveplane

Durée  : 130 minutes

Int : Lise Delamare (Marie- Antoinette), Pierre Renoir (Louis X V1), Elisa

Ruis (Mademoiselle de Lamballe), Léon Larive (Picard), Marie Pierre Sordet-
Dantds (Le dauphin), William Aguet (La Rochefoucauld), Iréne Joachim
(Madame de Saint Laurent), Andrex (Arnaud), Nadia Sibirskaia (Louxson)
FEdmond Ardisson (Bomier), Louis Jouvet (Roederer).

Chronique de quelques faits ayant contribué a la chute de lamonarchie. Renoir
évoque les événements de 1788 & 1792: unmatin de 1789, le roi apprend laprise
de la Bastille; le méme jour un douanier, un magon, un paysan réunis dans un
maquis de Provence font le serment de lutter ensemble pour I abolition des
privileges. Le fort de Marseille tombe entre leurs mains en 1792, Les nobles
émigrenta Coblentz. Unbataillonde 500 volontaires marseillaisse metenroute
vers Paris adoptant comme chant de marche un hymne de guerre qui deviendra
“La Marseillaise”. s traversent la France et font une entrée triomphale dans
le faubourg Saint-Antoine en pleine effervescence révolutionnaire. Enfin, aprés
avoir participé a la prise des Tuileries, ils se dirigent vers Valmy.
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BELLES DE NUIT (LES)
Claude est professeur dans une pet;te ville de plovmc,e Il est mécontent de son
sort. A chaque Iegon de piano qu' il donne, il abandonne 3 un nouveau réve.
Successivement il se retrouve en 1900, 1840,  la fin du régne de Louis XIV et
au siecle de Louis X1II. A chacune de ces époques une femme defférente Iui
donne pour la nuit prochaine un rendez-vous ol 1' amour triomphera, mais 2
chaque fois il ne trouve le sommeil qu’ au milieu de la nuit et arrive en retard et
des conséquences funestes risquentde lui arriver. Désormais il a peur de dormir
et ¢' est au cours d'une nuit d'insomnie qu' il rencontre une jeune fille dont le
visage ressemble & l'un de ses réves. C'est le présent maintenant qui a ld couleur
du réve.

BONAPARTE ET LA REVOLUTION

"Résurrection”, ou plutdt "métamorphose”, & partir du ”NAPOLEON" muet d'
Abel GANCE tourné en 1926, ce film montre Bonaparte, avec une totale
authenticité, comme ' annonciateur des temps nouveaux que nous abordons,

CADET ROUSSELLE

Cadet aime la fille du maire, Isabelle, Le maire refusant d' accorder la main de
sa fille 4 un manant de son espece, Cadet décide d' aller courir le mondc pour
faire fortune et mériter sa belle.

CAROLINE CHERIE

Caroline de Bi¢vre, jeune aristocrate, féte ses seize ansle 14 juillet 1789, Lancée
a la recherche de Gaston de Sallanches, son premier amour, elle traverse la
France révolutionnaire, ballotée entre la séduction des royalistes et des
républicains. De 1789 jusqu 'en 1796, Caroline découvre les Girondins, les
prisons de la République, la pension Belhomme, la Chouannerie et Ies Armées
du Directoire.

CHOUANS (LES)

Ce filmretrace quelques épisodes de larévolte des chouans en 1797. Le marquis
de Montauran envoyé par I' Etat Major royaliste débarque en 1799 sur Ia terre
de France pour diriger les Chouans dont les deux premieres 1évoltes ont €té
brisées. A 1' exception de Madame du Gua 1 ' amazone des Chouans, I'
aristocratie est sceptique surl'issue d' une troisieme révolte. Une belle espionne
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au service de la Républigue finit par rejoindre le marquis de montauran. 1ls
seront exécutés tous les deux par les Chouans persuadés de leur trahison.

DANTON

Avec une distribution mi polonaise, mi frangaise, le film de Wajda réinterpréte
Ia fascination ancienne que 1' Europe Centrale éprouve pour le personnage de
Danton & 1' occasion des débats frangais de politique contemporaine, A partir
des mois décisifs pour la. Convention qui préceédent I' exécution de Danton, le
film brosse I' affontement singulier des deux figures emblématiques de Danton
et de Robespierre. La documentation initiale s' appuie sur I oeuvre pour théatre
de la femme de lettres polonaise Stanislawa Przybyszewska composée en 1929.

DESTIN FABULEUX DE DESIREE CLARY
Désirée CLARY est cette jeune fille que NAPOLEON courtiso, alors qu' il n’
était que BONAPARTE, avec qui il fut presque fiancé et qu' il quitta pour
pouvoir accomplir son destirn.

Elle épouso BERNADOTTE et, de toute sa vie, n' oublia jamais I'affront
que lui avait fait NAPOLEON et, méme apres que BERNADOTTE eut accédé
au tréne de Sudde. elle ne cessa d' intriguer contre I' Empereur .

DIABLE BOITEUX (LE)
"LLE DIABLE BOITEUX", ¢' est le fameux TALLEYRAND , évéque sous
Louis X VI, membre de la Consiituante , qui suivit successivement Napoléon
Ter, Louis XVIIIL, Charles X, Louis-Phillippe et trahit ces souverains "par dé
vouement pour la France",

MARIE-ANTOINETTE

Aprés la mort de Louis XV et le renvoi de la Du Barry, Marie-Antoinette
multiplie les caprices coliteux, reavoie Necker et s' éprend de 1 officier suédois
Fersen, Tandis que Fersen s' engage avec Rochambeau en Amérique, Marie-
Antoinette est diffamée par les libelles. La Révolution commence ¢t Fersen
accompagne la reine jusqu ' a son exécution. Les images du film montrent la
marche des femmes sur Versailles en1789, Varénnes, et surtout les
douloureuses journée d' emprisonnement aux Tuileries, au Temple et a la
Conciergerie.

MARIES DE L' AN H (LES)

Nicolas Philibert dont 1' esprit frondeur lui a causé les pires ennuis dans les
dernidres anndes de Ia Royauté, a dii §' expatrier au Nouveau Monde ot il est
devenu un hommeriche etenvié, ayant fait fortune dans le commerce des grains.
Au cours de la cérémonie nuptiale qui doit le lier a Ia plus riche héritiére de
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caroline du Sud, un jaloux é&conduit révele & I' assistance stupéfaite que
Philibert est déja mari€ en France.

Philibert retourne en France pour divorcer. La Révolution ayant balayé 1'ancien
régime, le divorcgi est maintenant autorisé, Philibert et sa femme commencent
une course A travers la France et ses conflits, se cherchant, se trouvant, se
reperdant,

QUATORZE JUILLET

Lors d' un bal de 14 juillet, Jean, chauffeur de taxi, et Anna,fleuriste, s' avouent
leur arnour. Mais le lendemain Anna apprend que Pola, I' ancienne maltresse de
Jean, a reconquis son amant. Ils retrouvent un jour pourtant cet amour né sous
le signe de Ia féte nationale.

REMONTONS LES CHAMPS - ELYSEES ,
Un instituteur raconte & ses éleéves ' histoire des Champs - Elysées depuis leur
création sur {' ordre de Marie de Médicis jusqu' 2 nos jours, au travers des €
vénements réels ou imaginaires qui s' y sont déroulés. Tous les grands
personnages de1' histoire de France y défilent tour & tour, avec toutefois un peu
plus d"importance donnée aux périodes durégne de Louis XV, delaRévolution
et de Napoléen IIL

SENTINELLE ENDORMIE (LA)

Printemps 1812 : Napoléon est au faite de sa puissance et il réunit la Grande
Armée pour envahir la Russie. Sur Les routes de France, les régiments frangais
convergent vers le Rhin. Lors d' une étape a chilons, Napoléon doit dormir ala
Préfecture et ¢' est la qu' un docteur, farouche républicain, et deux royalistes sont
décidés A abattre leur ennerni commun. 1s fabriquent alors deux bombes et ' un
des conspiratenrs, ancien ingénieur des Mines dans l'armée de La Fayette, va
placer la plus perfectionnée sous le lit que Napoléon doit occuper dans la
chambre de la Préfecture de Chalons...

SI VERSAILLES M’ ETAIT CONTE

Guitry brosse une suite de portraits de monarqes et de courtisans autour de la
période Louis quatorzienne. La description de la Révolution { plus réduite)
s' axe autour de trois scénes décisives qui déchinent la critige. La premiére en
effet réunit autour d' une méme table Robespierre, Louis X VI, Lavoisier, la
princesse de Lamballe, André chénier et Marie-antoinette pour convenir des
réformes urgentes del'année 1789.La seconde décrit la marche des femmes sur
Versailles avec le fameux "ga ira . ." chanté par Edith Piaf sur les grilles du
chiteau. La derniére scéne montre la dispersion du mobilier royal mis aux
enchéres et vendu a un Britanique.
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1) 1789

Michel Winock, auteur dans le journal "Le Monde" du feuilleton quotidien de
F'année 1789, nousraconie au travers des archives de la Bibliothéque Historique
de la ville de Paris, six journées capitales de I' année 1789

Réalisation : Stanislas CHORO
Auteur Commentaire : Michel WINOCK
RESUME :

A la suite du triomphal succes que la piece de thédire "1789" rencontre & Milan
puis & Paris, Ariane Mnouchkine tourne un film qui n' est autre que la picce de
théitre filmée lors de ses derniéres représentations.

2) TRYPTIQUE SUR LA REVOLUTION FRANCAISE
(disponible ew 16 mm : 3 bobise )

AUTEURS / REALISATEURS : Jean VIDAL
PRODUCTION : G. PRODUCTION

ANNEE DE PRODUCTION : 1965

DUREE : 1 H 30 ,
SUPPOR T DE DIFFUSION : Vidéo noir et blanc
VERSIC NS ETRANGERES : anglaise et espagnole

RESUME :
Tryptique convacré & la Révolution Frangaise depuis octobre 1789 jusqu' a la
proclamation de la République en 1792 :

-La fin d' un monde

-La nation ou le roi :

-Quatre vingt treize.

Procédés de réalisation : Film documentaire réalisé a partir de
documents d' archives, offrant une chronologie minuticuse des événements
révolutionnaires.

L' élément essentiel de la bande son est le commentaire.

Traitement irés pédagogique du sujet
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3) LA CAMERA EXPLORE LE TEMPS : LA TERREUR ET LA VERTU

AUTEURS / REALISATEURS : Stellio LORENZI ; A. DECAUX ; A. CASTELOT
PRODUCTION : INA
ANNEE DE PROCDUCTION : 1964

DUREE : Danton - 1 H 45 ; Robespierre - 111 58

SUPPORT DE DIFFUSION : Vidéo noir et blanc

VERSIONS ETRANGERES : a1 étude. Dans I' immédiat version frangaise
unigquement.

RESUME:

Bien que les deux volets de ce "tryptique révolutionnaire” aient chacun leur titre,
Danton et Robespierre, il §' agit d' une méme histoire ot domine un personnage
: Robespierre.

Procédés de réalisation : Reconstitution historique précise fondée sur I
authenticité des incidents et des discours prononcés 4 a Convention dans les
clubs et les différents lieux ot se dévoile I' action.

L' élément essentiel de la bande son est le dialogue.

DESCRIPTIF :

Huit mois essentiels dans I' histoire de 1a Révolution Frangaise, de novembre
1793 & juillet 1794, qui furent dominés par les deux personnalités prestigieuses
de Danton et Robespierre, et se sont terminés par la conjuration thermidorienne
et la mort de Robespierre le 28 Juillet 1794,

4) QUATRE VINGT TREIZE

AUTEURS / REALISATEURS : A, BOUDET ; C. SANTELLI
PRODUCTION : INA ; ORTF

ANNEE DE PRODUCTION : 1962

DUREE; 1 H 55

SUPPORT DE DIFFUSION : Vidéo noir et blanc
VERSIONS ETRANGERES : & I' ¢tude. Dans ' immédiat version frangaise
uniquement.

RESUME :

Quatre vingt treize de Victor Hugo dans une adaptation de C. Santellt et une
mise en sceéne de A. Boudet.

Une émission grand public avec Loleh Bellon, Roger Blin,Jean Topart, etc. .
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DESCRIPTIF .

En 1793, 1a guerre entre Chouans et Républicains fait rage en Bretagne. Le
marquis de Lantenac revient d' Angleterre pour prendre la €te de la contre-
révolution alors que le bataillon républicain qui va le poursuivre est commandé
par son neveu Gauvain.,

Lesdeux hommes s' affrontent dans le chateau familial, L.a Tourgue. sous I' oeil
d' un commissaire du Comité du Salut Public, ancien précepteur de Gauvain.
Lantenac, assiégé, réussit i s' enfuir mais revient se faire arréter pour sauver des
enfants. Gauvain impressionné par ce geste, libére son oncle. Il est condaroné
par le tribunal militaire réuni sur le champ et présidé par le Commissaire du
Comité de Salut Public. Celui-ci ne supporte pas I' intransigeance de son
jugement et se suicide.

Livres disponibles (au 5 / 04 / 89)

(wiewmisdo)

COLLECTIF L.a Mort de Marat
0Z0OUF L' école de la France
MONGREDIEN La Musique en France 1789-1830
GUEDS La méridienne .
OZOUF La féte révolutionnaire
DE STAEL Considérations sur la Révolution frangaise
GODECHOT La Pensée Révolutionnaire 1780-1789
DE CERTEAU La Révolution frangaise et les Patois
GODECHOT Les Révolutions 1770-1799
BERTAUD Vie quotidienne en France au temps de la

Révolution
WALTER Actes du tribunal révolutionnaire
GODECHOT La Grande Nation
DAUCD Fraternité et Révolution frangaise
GODECHOT La contre Révolution 1789-1804
BOULOISEAU La Répulbique jacobine
FURET-RICHET La Révolution frangaise
FURET Penser la Révolution frangaise

WORONOTFF La République bourgeoise
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RINTZLER Condoreet

VOVELLE La Chute de fa Monarchie
STAROBINSKI 1789 - Les emblémes de 1a raison
TOCQUEVILLE Lancien régime et fa Révolution
MADEC Boullée

SALA-MOLING Le Code noir

Pisques disponibles

(ssiaupuiiog

@ 8% H» & 8 ads0bBYdEREEEE

CATHERINE RIBEIRO "1989...Déja | du Tiers-Etat an
Ticrs Monde"

JEAN-LOUIS CAILLAT “Jean-Louis Caillat chante 1789"

MUSIQUE SYMPHONIQUE, ROMANCES

HELENE DELAVAULT "la Républicaine"

RICENTENAIRE DE LA REVOLUTION FRANCAISE Evoguée par le
iexteet lamusique Commentaire
d' Alain Decanx, de 1' Académie

Frangaise
SERGE KERVAL "Chansons Révolution” ou
"L esprit de 1789"
MARC OGERET “Marc Ogeret chante la
, Révolution
LA REVOLUTION FRAMNCAISE "Opéra Rock"
REVOLUTION FRANCAISE Rouget de I' Isle / Berlioz
Paisiello, Méhul, Gossec
REVOLUTION FRANCAISE Choeur de ' Armée Francaise

Orchestre de la Garde
Républicaine Dir. Roger
BOUTRY

Avec la participation de
Mireille Mathien dans
La Marseiliaise”
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_ 1789
Thémes des affiches
24 d
{swFei5es-iomaessninidatasd)

Les dates et les hommes de 1789
L' ouverture des Etats Généraus.

Le serment du Jeu de Paume.

Emoi et émeutes & Paris.

La prise de la Bastille.

La nuit du 4 aobt.

Les journées d'octobre.

Les hommes de I'année

Les mentalités révolutionnaires
Le serment.

La régénération.

L' ¢galité

La peur.

L.a violence.

L' espérance.

La symbolique révolutionnaire
Les trois couleurs.

Le bonnet phrygien.

L' arbre de la liberté.

Le << monsire aristocratique>>.

De Ia Liberté & la Martanne.

Les acquis de la Révolution

L' abolition de la féodalité et I' émancipation de la terre.
La liberté de la presse.

La liberté des cultes.

La citoyenneté

La rationalisation de ' espace.
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L' organisation de la justice.
L' esclavage en question.

La déclaration des droits de I' homme
Les principes de 9.

Le catéchisme révolutionnaire.,

Les déclarations de ' an T et de 1" an I,

La déclaration universell des droits de 1" homme.
Les droits de |' homme, 1789 - 1989,
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La Société Internationale pour ' Histoire du Francais Langue Etrangére ou
Seconde (S.I.H.F.L.E.S.) aété constituée le 5 décembre 1987 au C.LE.P. de Sevres, sur
I'initiative d' un groupe qui comprenait des unjversitaires de diverses nationalités, des
responsables d' institutions francophones ou internationales, des rédacteurs de revues,
des conservateurs de grandes bibliotheques. C' est une association, loi de 1901, offi-
ciellement déclarée le 11 décembre 1987 (Journal Officiel n°1, 6 janvier 1988),

La nouvelle association, qui entend entretenir des relations étroites et régulicres avec la
FIPF, vise & promouvoir et & faire connaitre les études portant sur [' histoire de fa
diffusion et de 1' enseignement du frangais (dans les pays étrangers, dans le domaine
colonial mais aussi en France, aprés des non-francophones). Les assoctations de
professeurs de frangais devraient &tre pour elle des interlocuteurs privilégiés et, si
chacun est convaincu que la prise en compte de I' histoire écoulée est aussi de nature a
mieux ancrer les actions intéressant le présent et 1' avenir on peut estimer que les
relations entre ces associations et la S.LH.F.L.E.S. seront bénéfiques pour toutes les
parties concernées.

Quel professeur de frangais ne serait pas curieux de connaitre la vie quotidienne, souvent
misérable, rarement banale, de ces "maitres de frangais” ou "demoiselles frangaises”
qui, avant Rivarol, plus que lui, ont ét€ les artisans besogneux de I' universalité de la
langue frangaise 7 Qui, aujourd' hui, parmi ceux, responsables, usagers, observateurs,
qu'’ intéresse la diffusion de la langue frangaise dans le monde, ne souhaiterait savoir
pourquot, comment et par qui, au XTXeme siecle, le frangais est devenu, avec I’ anglais,
1'une des plus grandes langues modernes de I enseignement secondaire de la plupartdes
nations ? Qui n' aimerait découvrir 2 travers les dialogues (outils d' enseignement) la
saveur du frangais parlé en France au XVieme ou au XVIieme siecle, aussi bien et
parfois mieux que dans Moliere 7

C" est & ces amateurs cultivés que s' adresse par priorité la nouvelle société avec le souci
de répondre a leurs attentes.
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La S.LH.F.L.E.S. prévoit de publier un périodique semestriel ol le lecteur trouvera des
études historiques (par pays, par époques, biographies, etc.), des documents
commentés, des informations sur les nouveautés du domaine, des itinéraires de
recherche (inventaires de ressources, bibliothéques et archives). Elle se propose
aussi d' organiser des collogues et des journées d' étude.

La Société s' adresse aussi tout naturellement & ceux, linguistes, historiens, didacticiens
du frangais ou d' autres langues, etc., qui ont entrepris ou souhaitent entreprendre des
travaux dans ce secteur particulier del' histoire de ' éducation et des sciences du
langage. Statutairement, elle a pour but de:

- réunir les chercheurs,

- faire connaltre les résultats de leurs travaux,

- promouvoir de nouvelles recherches,

- contribuer & la création d' un centre de documentation spécialisée.

L' assemblée constitutive de décembre 1987 a permis I' élection d' un conseil
d" administration (dont font notamment partie des spécialistes tels que notre collégue
italienne Carla Pellandra ou notre collegue suédoise Elisabeth Hammar) puis d' un
burcau. Daniel Coste (Crédif, E.N.S. de Fontenay - Saint-Cloud) assure les fonctions
de Président. Les Vice-Présidents sont: Jean-Claude Chevalier (Université de Paris
VilI), Herbert Christ (Université de Giessen, R.F.A)), Louis Porcher (Université de
Paris III), André Reboullet; Secrétaire Général: Claude Olivieri (Bele, C.LE.P.) ;
Trésorier: Roland Desné (Université de Reims).

Pour toute demande d' information ou d' adhésion:
Sociéié Internationale pour |' Histoire du Frangais

Langue Etrangére ou Seconde
9, rue Lhomond- 75005 PARIS



aifuit 46 917 22 Wuil 2 @oufuoiou - fiquiou 2652 *77
BULLETIN D' ADHESION

Nom: M./Mme/Melle ... Prénom.. ..o
ou (pour les personnes morales) Raison soctale.... o
Adresse personnelle/professionnelle {rayer 1a mention inutile)

RUE L IIIMIETO! 1eiiiteirie et b i s e a s bbb £ eE e bbbt
Code postal T VIHE.......cviiiii
LS P TP

Activitd professionnelle: ..
T D LS GBI I IE & et evveeest ey et see s renmeneeeaeeresasaseras st snnsnnsbaesaensasessee s srenan et tia et seas sasrmnss b ebrnresns

souhaite adhérer & la STHFLES en qualité de:
#* membre actif (cotisation annuelle + abonnement i la Lettre de 1la STHFLES: 150
FF) ’

* membre bienfaiteur (droit d' entrée forfaitaire de 1 000 FE -+ cotisation de membre
bienfaiteur et abonnement & 1a Lettre de la STHFLES - 500 FF -: 1 500 FF): ....)

etreglelasommede....on. FFal'ordre de la STHFLES, parle moyen suivant:

(a) pour les personnes physiques ou morales résidant et/ou disposantd' un compte en
France:

~chéque bancaire 2 1" ordre de la SIHFLES
-virement peostal & I' ordre de la SIHFLES (CCP Paris 5 407 66 V)

(b) pour les personnes physiques ou morales ne disposant pas d' un compte en France:

- par mandat international
- par virement international

sur le compie postal CCP Paris 5 407 66 V
sur le compte bancaire:

CREDIT LYONNAIS (Paris Quartier Latin)
30002 00421 00000077198 88

Signature:
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QUESTIONNAIRE
pour ia lettre d' information et
la préparation d' un fufur annuaire

NOIM e arrr e e eert e e 1701 00 TR OTTT TN
A O S, ittt ittt ettt e ettt et a et e ettt e et e eee ettt e e eetaat e e e e b e st i s it e e e trsa et e

1. Mes principaux intéréts dans le domaine de I' histoire du frangais langue étrangere ou
seconde (époque, pays, thématique, ete.) sont les suivants:

2. Dans une lettre d' information de la STHELES, je souhaiterais surtout trouver
(indiquer un ordre de priorité en affectant chaque rubrique possible d'un chiffre compris
entre | - priorité la pus élevée et 5).

-des articles de fond

-des analyses de documents anciens

-des notes et compte-rendus d' ouvrages

-des nouvelles de 1" Association

-des itinéraires pour les recherches

e (autres suggestions A Préciser)! i,

3. J'indique ci-dessous les noms et adresses des collégues susceptibles d' Etre intéressés
par la STHFLES et/ou ayant travaillé sur I' histoire de I' enseignement et de la diffusion
du frangais langue étrangére ou seconde:

4, J' adhere par ailleurs & la STHFLES et vous adresse le bulletin d' adhésion ainsi que
mon réglement:

oui non
5. En tant a qu' adhérent, ' autorise I' Association & reproduire, dans un annuaire des
membres, les indications me concernant figurant sur 12 bulletin d' adhésion ou relatives
4 mes intéréts principaux dans le domaine

out  non

Signature:
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N.B. : Si vous avez travaillé personnellement dans le domaine de 1' histoire de
I' enseignement du frangais , ou, plus généralement, de I' enseignement des langues,
n' hésitez pas 4 nous communiquer foutes indications utiles relatives & ces travaux
{(documents rassemblés, recherches effectuces, références de publications) ou & nous
adresser d' éventuels tirés & pait.

7 fy G G & y o o
VIHY TDUSRIULIANIALST ﬂ@ﬁ%iﬁﬂﬁﬁ%@ 0N
ROYAL INVESTOR CORPORATION LIMITED.

Sinthorn Bidg. 4th Flr. 132 Wireless Rd. Bangkaok 10500
Tel. 2500210-3, 2520215 ext, 400-404
Tly. 84055 ROYAL TH
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grouhauleon M. Pierre BIDAULT |

el AVRIL 1989
Madame, Monsicur,

Faicessé d'exercer mes fonctions de Secrétaire Général de Mairie etje consacre
maintenant tout mon temps libre A essayer d' étre utile et A rendre service au
maximum. Je me suis notamment donné pour tche de contribuer A tout ce qui
peut promouvoir ou favoriser la diffusion et le rayonnement de la langue, de la
cultare et de la civilisation francaise dans le Monde, 2 tout ce qui peut
développer et renforcer les relations, les contacts, 1' entraide, 1' accueil et les
échanges entre les Populations d' un certain nombre de Pays, en suscitant une
meilleure connaissance et une estime réciproque de ces populations. Et plus
spécialement avec la THAILANDE qui est un Pays que j' affectionne tout
particulierement, que j ' ai visit€ & plusicurs reprises, gardant de chacun de mes
voyages un souvenir inoubliable. J ' entretiens également d ' excellents
rapports avec les Services culturels, Scientifiques et de Coopération de 1
AMBASSADE DE FRANCE en THAILANDE et participe le plus possible
aux activités de 1' Association FRANCE-THAILANDE a PARIS.

Aussi il me serait (rés agrédble de pouvoir devenir un Correspondant  Frangais
pour des Professeurs, des étudiantes, des étudiants, des stagiaires ou des
Familles de THAIL ANDE que ma proposition pourrait éventuellement intéresser.

Je serais trés heureux de pouvoir accueillir avec beaucoup de sympathie et
d’ intérét les lettres qui pourraient m' étre adressées. écrites en francais, de
répondre & toutes les questions qui pourraient m' étre posées dans les domaines
les plus divers, de fairc amplement connaissance et d’ entretenir fidélement avec
mes éventuelS~C0rrespondants, de fécondes et enrichissantes relations, en lear
faisant parvenir également, dans la mesure de mes posibilités, toute documen-
tation qui pourrait leur €tre utile.

(' estaussi avec beancoup de plaisir que je pourrais m' intéresser i toutes actions
ou tous programmes relatifs a des séjours et a des échanges, ainsi que de recevoir
demon mieux des ressortissants de la THAILANDE, en leur offrant la qualité
de I' accueil et de ' hospitalité frangaise, 3 LYON dont mon domicile est trés
proche, ainsi que dans la région RHONE-ALPES et également & PARIS ou je
me rends trés souvent, en étant un petit peu leur "guide" lors de voyages, séjours,
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vacances ou études en FRANCE de THAILANDALIS amis de notre Pays. Je
serais ravi de leur faire découvrir nos paysages si variés et si pittoresques, ainsi
que notre riche patrimoine culturel, artistique et historique. Cect bien entendu,
A titre tout A fait bénévolement, avec le seul désir de leur faciliter au maximum
leur confrontation avec la réalité francaise et de les aider & leur rendre leur séjour
en France plus agréible.

Je me tiens totalement & votre disposition pour tous renseignements ou
précisions complémentaires que vous souhaiteriez obtenir de ma part, ainsi que
pour envisager éventuellement avec vous, toutes activités ou opérations, tous
programmes ou tous projets, pouvant permettre de resserrer encore davantage
les liens d' amitié entre la THAILANDE et la FRANCE et les relations et les
gchanges entre nos deux Pays.

Dans la mesure ou mon aide, ma collaboration et ma disponibilité vous semblent
utiles et souhaitables, n' hésitez surtout pas & me mettre & contribution, au
maximun.

Je pense qu'il vous sera possible de diffuser ma letire d' une fagon constante et
la plus large possible auprés de vos Professeurs, Etudiantes Etudiants , ainsi
qu'auprés de toutes les personnes qui peuvent vous sembler intéressées. Je vous
en remercic trés vivement aI' avance et vous prie de croire, Mdddn]f: Mon31eur
4 1'assurance de mes sentiments dlstmgues et les meilleurs.

Pierre BIDAULT
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' LEFRANCALS EST UNE LANGUE APRECIEE A SURIN "

A

C'estdans la salle de cours del' école Sirindhorn & Surin que nous avons eu, cette
fois, le plaisir de rencontrer des éleves de frangais. Elles nous donnent A présent leur
avis et leur succéss avec le frangais et voici leurs idées :

Bonjour a tous, je vais vous entretenir de mon plaisir a étudier le frangais a
1' €cole: mon impression sur le frangais et aussi bien que mon succéss avec le frangais.

Je m' appelle Supatra Hwangsutham et j' étudie le frangais depuis 3 ans 3 1 école
Sirindhorn de Surin. J ' aime bien le frangais, Je trouve cette langue trés jolie a cause de
sa prononciation et de son €criture...

Pour moi, je n' ai pas de meilleur moyen
pour apprendre le francgais qu' en écoutant
attentivement mon professeur pour bien
comprendre ce qu' il enseigne. Je n' apprends
{ jamais par coeur. En trois années j' ai fait des
progrés constant en travaillant 2 1' aide de
livres et de cassettes que mon professeur m' a
prétés, me permettant ainsid' élaborer...Je m'
applique beaucoup & mesdevoirs, C'est assez

dur, mais je fais de gros efforts.

" Vouloir, c'est pouvoir ! " Je trouve mon école assez bien équipée avec sa
petite bibliothéque de livres et de cassettes frangais ; radio et VIDEO. Je lis beaucoup
de livres dont la compréhension est aigée. -

J' ai aussi la chance de parler avec des Frangais qui viennent de temps en temps
nous rendre visite, suriout pendant 1a Féte des Elephants, du mois de Novembre de
chaque année. A ce moment-13, les Frangais nous visitent en grand nombre. J' ai eu
beaucoup de succéss car j' ai pu parler correctement avec eux en francais. De plus , j' ai
réussil' examen d' entrée  1' Université de Khornkaen cette année. Cela veut dire que
j'aurailachance de continuer & apprendre le frangais 2 un niveau supérieur. Celame plait
beaucoup ainsi qu' & mes parents.

‘et aGandiuny Yotagiund
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C' est pour cela que je pense avoir raison d' étudier le frangais.
SUPATRA HWANGSUTHAM
ELEVE DE M. 6, ECOLE
SIRINDHORN SURIN

Salut !

Tout d' abord, permettez-moi de me présenter, je m' appelle Siriluk Yuneyad Je
suis une él2ve de 1" école Sirindhornetj' ai 18 ans. Je fais mes études de langue frangaise
depuis 3 ans, Je préfere apprendre le frangais comme mes camarades de classe.

D' aprés moi, apprendre le frangais n' est pas trop difficile. Mais il faut que nous
fassions régulidrement des exercices grammaticaux et en méme temps des exercices
oraux. Je prends toujours au sérieux mon examen et mes notes car a fin de mes études,
je dois passer des concours pour pouvoir continuer dans I' une des universités du

= gouvernement, J ' essaie de
réaliser mon réve, méme si je
sais bien que cela prendra du
temps.

Je préfere 1" écriture car je
commence seulement &
apprendre le frangais et mon
vocabulaire est trés restreint.
Je lis beaucoup de romans. Je
pense devenir traductrice

J' ai une bonne impression
de la France et des Frangais. Je
lis beancoup de livres sur la
France. C'estun trés beau pays.
La France, pour le monde entier, apparait comme le pays olt 1 ' on sait bien vivre. On
y aime la bonne chére, les bons vins. C' est aussi le pays de 1a mode. MdlS la France est
surtout une puissance scientifique, technolosgique et industriclle... R

J' aimerais bien qie mon pays soit aussi devcloppe que la France. Je pense me
rendre en France dans I' avenir pour visiter ce pays. i

Mais maintenant, je ne suis pas sfire que mon réve de\uendra rcahte On verra!

- SIRILUK YUNEYAOQ
ELEVEDEM.6
ECOLE SIRINDHORN
SURIN |
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Bonjour !

Je m' appelle Panarat Praditwong. Je suis trés heureuse de vous parler de ma
fagon de mesurer mes progres en langue frangaise!

D' abord il faut peut-&tre donner une définition du mot ¥ progrés "', Selon le
" Micro Robert de Poche " le mot " progrés” signific " le changement d' état qui
consiste en un passage & un degré supérieur "

Pour pouvoir exaciement constater ses progres il faudrait prendre pour base une
maiiere dont on pourrait mesurer les progrés effeciués.

En mathématiques, cela est slirement plus facile qu' en langues. Lorsque je
résouds un probléme en math. Je peux exactement voir mes fautes et quand jelerésouds
une nouvelle fois, je peux voir mes progrés en comparant les deux résultats,

En langues, il y a aussi des méthodes pour déterminer ses progres a 1' aide des
devoirs grammaticaux. Par exemple, je peux constater mes progrés quand je compare
lesrésultatsde deux examens grammaticaux dontles degrés dedifficulté sont  identiques,

Je sais tout de méme qu'il est plus defficile en général de faire le point sur ses
progrés en €tude de lan gues qu'end’autres matidres car plusicurs facteurs interviennent.

Certain ¢tudiants n' ont pas de difficultés 3 apprendre unie langue car ils sont trés
doués. Pour d' antres, cela est plus ardu... etc, Certaines personnes ont une nature
bavarde tandis que d' autres sont plus réservées. En bref on peut dire que la question de
pouvoir progresser dans 1' étude d' une langue dépand de facteurs subjectifs et de
facieurs objectifs comme, par exemple, le temps consacré au travail chaque jour.

Par expérience je peux constater qu'il est normal de faire des progrés aprés avoir
vécu un certain temps dans un pays étranger. Percevoir ses progrés n' est pas si facile.

Apprendre une langue, ¢’ est assimiler les mots et les expressions entendues.
Ausst on acquiert une base de vocabulalre. Cette base m' a_aidé a deveiopper une
connaissance plus précise. - S :

A mon avis, une caractéristique A évaluer le progrés consiste dans la plus grande
facilité & parler et & comprendre la langue. Pour moi la facilité consiste & pouvoir parler
spontanément.

En ce qui me concerne, j' ai fait
des progrés dans mes études de frangais
sans aucun douie mais il me faut persé
vérer pour parvenir a une plus grande
souplesse d' expression.

PANARAT PRADITWONG

ELEVE DE M. 6

ECOLE SIRINDHORN

SURIN
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Je viens de terminer mes études dans cette école, et j ' étdie & présent le frangais
al'Université de Khornkaen A la Faculté d ' Humanité. Je m'interesse & la France , le pays
ou ' on sait bien vivre et bien rnanger ,et a sa belle langue.

L'idée que la France puisse &tre une puissance scientifique et technologigue me

-parait bien surprenante. Malgré le TGV, Le Concord et le nucléaire... Ce qui importe
¢'est le vin et la mode.

Dans la vie rapide et le progrés économique et maiéreil se sont aperg,u que la
France était un haut lieu du tourisme. On dit dans les livres que la Tour Eiffel est
manifique, la rive gauche pleine de charme , et le Mont - Saint Mlchel une véritable
merveille.

Je suis trés heureuse d' apprendre le frangais car ¢’ est une belle langue qui est
parlée par quelques millions de personnes dans plusiceurs pays tels que certains pays
asiatiques comme la Thailande.

jepense que le frangais est nécessaire dans mon pays, surtout pour des personnes
qui , comme moti , pensent devenir guide dans une agence de tourisime.

Voila pourquoi je suis fiere d' étudier le frangais !

PANSA KONGSRI

EX-ELEVE DE L'ECOLE
SIRINDHORN .
ETUDIANTE EN 3EME ANNEE

UNIVERSITE KHORNKAEN
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A PROFESSIONAL AND
INDEPENDENT LOSS ADJUSTER|

UNITED SURVEYORS + ADJUSTERS CO., LTD.
87 ANUMANRAJTHON LANE,
DEJO ROAD, BANGKOK 10500, THAILAND
TEL. 2338461 2338501 2354115
2350022 2354465

FOR : — CASUALTY FIRE MARINE INSURANCE LOSS ADJUSTER
- — MARINE HULL + CARGO SURVEY ‘
— MARINE CARGO SUPERINTENDENCE
— WEIEHING + MEASUREMENT
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“BANGKOK BUSINESS COLLEGE
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" 588 PETCHBURI ROAD, BANGKOK 10400. THAILAND TELEPHONE 251-9852, 252-0067, 252-7049
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29 THANON SATHON TAI. BANGKOK 12, THAILANDE . TEL 286.38.79 & 286,38.41-TELEGR .ALFRANTHAI
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VOUS Y TROUVEREZ
des cours de langue
des films, des concerts . .
un bar-restaurant agréable
‘une grande  bibliothéque

une ambiance

" LISEZ AUSSI  NOTRE
JOURNAL MENSUEL







